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സംഗ്രഹം
പനസൻ ഉന്മത്തെന്റ തലയറുത്തിടുന്നതുകണ്ടു്
േകാപിച്ച നരാന്തകൻ േപാരിനുവരുന്നു. വാനര�
ന്മാർ സുഗ്രീവെന ശരണം പ്രാപിക്കുന്നു. നരാന്തക�
േനാടു െപാരുതാൻ സുഗ്രീവൻ അംഗദേനാടു പറയു�
ന്നു. നരാന്തകെന െകാന്ന അംഗദേനാടു് േദവാന്ത�
കനും മേഹാദരനും യുദ്ധത്തിനു വരുന്നു.
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പറ്ററിൻറയുയിേരാടുന്മത്തനുടൽ
പത്തുനൂറുനുറങ്കാന േപാ-

തുറ്റതുമ്പെമാടുണർെന്തഴുന്തു
ടനരക്കെനറ്റിനനുലൈക്കയാല

െതറ്റനത്തടന്തുലൈക്ക െകാണ്ടു
തിറമുെകഴും പനതെനറ്റിനാൻ

െനറ്റിേമൽവിലങ്കേതറ്റരക്കനും
നിൈകന്തു നിൻറങ്ങു െപാറുത്തനൻ.

ഉന്മത്തെന്റ ഉടൽ ഉയിരറ്റു പത്തുനൂറായി നുറുങ്ങി�
യതിനു േശഷം അവനു േബാധംവീണു. എഴുേന്നറ്റ
ഉടൻ ഉലക്കയാൽ പനസെന അടിച്ചു. െപെട്ടന്നു്
സാമർത്ഥ്യേമറിയ പനസൻ അതു തടഞ്ഞു് ഉലക്ക
െകാണ്ടു് ഉന്മത്തെന്റ െനറ്റിേമൽവിലങ്ങെന അടി�
ച്ചു. ഉന്മത്തനു് അേതെറ്റങ്കിലും എതിരിട്ടുനിന്നു െപാ�
രുതി.

കുറിപ്പു്
പറ്ററുന്ന—നിേശ്ശഷമില്ലാതായ
നുറുങ്ങാന—നുറുങ്ങിേപ്പായ
തുമ്പമറ്റുണർന്നു്— േബാധം
വിലങ്ങ—കുറുെക
നിൈകന്തു നിൻറു്—എതിർത്തു നിന്നു
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െപാറുപ്പേതതുമരുെതൻറുമാറു
െപാരുതാരുലൈക്കെകാെടാരിക്കമായ്

െവറുപ്പുവന്തുതതുെകാണ്ടു േപാരി
െലാരുെവറ്റിവന്തുതിെല്ലാരുത്തനും

അറക്കൈളന്തു മുതലങ്കൾ വാൾെകാ
ടറയിൻറ േനരമരി വീരന-

ങ്കറുത്തു െകാണ്ടുടനുന്മത്തെനാ
ണ്ടൈലയടൽക്കളത്തിടയുരുട്ടിനാൻ.

േതാല്ക്കിെല്ലന്നുറപ്പിച്ചു ഉലക്ക െകാണ്ടു് അവർ മന�
സ്സിരുത്തിെപ്പാരുതി. െപാരുതും േതാറും വാശിേയ�
റി. ഒരുത്തനും േപാരിൽ വിജയം വന്നതുമില്ല. ഇരു�
മ്പുലക്കകൾ വലിെച്ചറിഞ്ഞു് വാൾെകാണ്ടു െവട്ടുന്ന
േനരം പനസൻ ഉന്മത്തെന്റ തല അറുത്തു് അടൽ�
ക്കളത്തിലിട്ടുരുട്ടി.

കുറിപ്പു്
െപാറുപ്പതേതതും—ഒട്ടും െപാറുക്കുക
ഒരിക്കം—ഏകാഗ്രത
അറ—ഒട്ടും
മുതലങ്കൾ—മുസലങ്ങൾ
ഉൻമത്തെനാണ്ടല—ഉന്മത്തെന്റ മേനാഹരമായ തല
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ഉരുട്ടിവൻെറ തൈല കണ്ട േനര
മുൈരേചർനരാന്തകനുടക്കിനാ-

നിരുട്ടുെകട്ട മനകാമ്പിേനാെടരി
െചാരിന്ത കുന്തമിയലു് ൈകയുേള്ളാൻ

ഉരുട്ടി നാെനാെരഴുനൂറു വാനര
രുടമ്പറുത്തുലകിലിട്ടുടൻ

െവരുട്ടിനാനടലില് വൻറ വാനരർ
െവലെത്തയിൈച്ചെയാടുവിൈച്ചയായ്.

ഉരുണ്ടു വന്നതല കണ്ടേപ്പാൾ പുകഴാർന്ന നരാന്ത�
കൻ െതളിഞ്ഞ മനേസ്സാെട പ്രകാശം െചാരിയുന്ന
കുന്തം കയ്യിേലന്തി എതിരിട്ടു. ഉടൻ ഒരു എഴുന്നൂ�
റു് കപികളുെട ഉടലറുത്തു് തറയിലുരുട്ടി. എതിർത്ത
കപി കുലെത്ത ഇച്ഛാനുസരണം ഇന്ദ്രജാലത്തിെല�
ന്ന േപാെല ഭയെപ്പടുത്തി.

കുറിപ്പു്
ഉരുട്ടിവൻറ—ഉരുണ്ടു വന്ന
ഇരുട്ടുെകട്ട—െതളിഞ്ഞ
എരി—പ്രകാശം
െവരുട്ടിനാൻ—വിരട്ടി
വിൈച്ചയായ്—മായാജാലമായി
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വിൈച്ചയായ് മുടിയുമിെച്ചയിൻറ െതാഴില്
വീറുമിക്ക കവിവീരർ കൺ

വച്ചു കല്ലുംമൈലയും മരാമരവും
വാരുമാറു ചമയും മുേന്ന

വച്ചിരം വണങ്കുെമാൈച്ചേപാല്
മുഴങ്ങിവൻറ കുന്തമതു െകാണ്ടറു-

ത്തെച്ചകത്തിെട നിരത്തിനാനരി
കുലെത്ത വീഴ്ത്തിയന്നിചാചരൻ.

ഈ െചയ്യുന്ന െതാഴിൽ ഇന്ദ്രജാലമായി പരിണമി�
ക്കും. വീര്യം ഏറിയ കപിവരൻ കല്ലും മലയും മരാമ�
രങ്ങളും എടുക്കാനായും മുൻേപ, ഇടിനാദം േതാൽ�
ക്കുന്ന ഒച്ചേയാെട മുഴങ്ങി വന്ന കുന്തംെകാണ്ടു് ആ
നിശാചരൻ അരികുലെത്ത തുണ്ടം തുണ്ടമായി വീ�
ഴ്ത്തി ആ യുദ്ധഭൂമിയിൽ നിരത്തി.

കുറിപ്പു്
കൺവച്ച—സൂക്ഷിച്ച
വച്ചിരം—വജ്രം
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ചരങ്കളാൽ മുന്നമിരാവണൻ െപാരുതു
യിെലല്ലാം തളർന്തനന്തരം

കരങ്കളാലവൻ തമ്പി കുമ്പകരുണൻ
പതിന്മടങ്കുൈലത്തനൻ

തുരങ്കേമറിന നരാന്തകൻ തുയർന്തു
േപാർ തുടങ്കിനതു േപാറ്റുവാ-

നരും തുരാലു് െപരുകി വാനരപ്പൈട
യരീന്തിരൻ കഴലു് പണിന്തുേത.

ആദ്യം രാവണൻ ശരങ്ങൾെകാണ്ടു െപാരുതിയ�
േപ്പാൾ പലരും തളർന്നു മരിച്ചു. അനന്തരം അവ�
െന്റ അനുജൻ കുംഭകർണ്ണൻ കരങ്ങൾ െകാണ്ടു്
അതിെന്റ പതിന്മടങ്ങു നശിപ്പിച്ചു. തുരഗാരൂഢ�
നായ നരാന്തകൻ േക്ലശിപ്പിച്ചു യുദ്ധം ആരംഭിച്ച�
േപ്പാൾ സങ്കടേമറിയ വാനരേസന സുഗ്രീവെന
ശരണം പ്രാപിച്ചു. കുംഭകർണ്ണനാൽ േതാൽപ്പിക്ക�
െപ്പടാത്ത വാനരേസന നരാന്തകനാൽ േതാൽപ്പി�
ക്കെപ്പട്ടേപ്പാൾ അസ്വസ്ഥരായി.

കുറിപ്പു്
ചാല—ഏെറ
കരം—ശരം
തുരങ്കേമറിയ—കുതിരപ്പുറേത്തറിയ
േപാറ്റുവാൻ—പരിഹരിക്കുവാൻ
തുരാൽ—സങ്കടം
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പണിന്ത േപാതു കവി വീരർേകാൻ
പൈടപടിൻറവാറുമന്നരാന്തകൻ

പിൈണന്ത േനരമരിവീരെരെപ്പാരുതു
ൈലക്കുെമൻറുതുമറിന്തവൻ

അണിന്തേമനിെയാടു െമയ് െവളു
ത്തഴകു െപെറ്റഴും കുതിൈര േമെലഴു-

ന്തൈണന്തരക്കനുയിർ േപാക്കു
നീെയൻറുമതങ്കതൻ തേന്നാടു െചപ്പിനാൻ.

വണങ്ങിയ േനരത്തു് സുഗ്രീവൻ, പട നശിക്കുന്ന�
തും ആ നരാന്തകൻ കപി വീരൻമാെര എതിർത്തു
തക്ക സമയത്തു പിന്നാെല വരുന്നതും അറിഞ്ഞി�
ട്ടു് അലങ്കരിച്ച രൂപേത്താെട െവളുത്തു മേനാഹ�
രമായ കുതിരപ്പുറത്തു കയറി വരുന്ന അരക്കെന
െകാല്ലുക നീെയന്നു് അംഗദേനാടു പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്
പണിന്ത േപാതു—വണങ്ങിയേപ്പാൾ
പടിൻറതു—നശിക്കുന്നതു്
പിണന്ത േനരം—തക്ക സമയത്തു്
െചപ്പി—പറഞ്ഞു
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െചപ്പിേനാരളെവഴുന്തു ചിന
മുറ്റരക്കേനാടിതങ്കതൻ

െചപ്പിനാൻനകങ്ങെളൻറി മറ്റു
ചിറുതായുമായുതമില്ലാതവൻ

ഒപ്പില്ലാതവെര െവൻറു േപാരി
ടെയാരുത്തനായിനവനുള്ളെത-

ന്തപ്പലാതികെള വിട്ടു േപാെര
െന്നാടടല്ക്കു ൈകവിടുനിന്നായുതം.

ഇങ്ങെന പറഞ്ഞേപ്പാൾ ഓടിച്ചാടി േകാപേത്താ�
െട, നഖങ്ങളല്ലാെത േവെറ െചറിയ ആയുധം േപാ�
ലുമില്ലാത്ത അംഗദൻ നരാന്തകേനാടു് ഇപ്രകാരം
പറഞ്ഞു. തണ്ടില്ലാത്തവെര ജയിച്ചു് േപാരിൽ അതു�
ല്യനായിട്ടു് എന്തു കാര്യമാണു് സാധിക്കാനുള്ളതു്.
ഫലാദനൻമാെര (ഫലം മാത്രം ഭക്ഷിക്കുന്നവർ)
വിട്ടു് ആയുധം കളഞ്ഞു് എേന്നാടു േപാരിനു വരൂ.

കുറിപ്പു്
നകം—നഖം
ഒപ്പില്ലാെത—തുല്യമല്ലാത്തവെര
െവൻറു—ജയിച്ചു
പലാതികൾ—ഫലാദികൾ
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ആയുതം െതാടവിടായുതില്ലട
ലിലാരുമാെരാടുമെതൻറിമ-

റ്റായുതങ്കളുമിെല്ലാൻറുെമൻ ൈക
യിലൈണന്തിതങ്കതനുരക്കേവ

ആയുതത്തിനു പുറന്തിരിത്തളവു
റുത്തി േനാക്കിയങ്കുചാടിനാൻ

തൂയകുന്തമന്നരാന്തകൻ തരമല്ലായി
തങ്കതതരി വീരേന.

എതിരാളിക്കു് ആയുധമിെല്ലങ്കിൽ അടലിൽ ആരും
ആയുധം പ്രേയാഗിക്കാൻ മുതിരുകയില്ല. ആയുധ�
ങ്ങെളാന്നുമില്ല തൻെറ കയ്യിൽ എന്നു് അംഗദൻ
പറയേവ നരാന്തകൻ പുറം തിരിഞ്ഞു് ആയുധെമ�
ടുത്തു ലക്ഷ്യം ശരിക്കു േനാക്കി നല്ല കുന്തം ചാട്ടി.
അരി വീരൻ പറഞ്ഞ കാര്യം ഫലിക്കാെതയായി.

കുറിപ്പു്
വിടായുതില്ല—മുതിരുകയില്ല
അളവുേപർത്തു്—ഉന്നം േനാക്കി
ചാട്ടി—എയ്തു
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വീരൻ െനെഞ്ചാടിടെപട്ടു കുന്തം
വിലേപറില്ലാത്തതു നുറുങ്കിയ-

പ്പാരിൽ വീഴ്ന്ത െപാഴുതങ്കതമ്പൈന
െകാെടറ്റിനാനതൈണയും മുേന്ന

ചൂരനായിന നരാന്തകൻ കുതിൈര
േചാപ െപറ്റതു യിരറ്റു െച-

േഞ്ചാരി പായ്ന്തുടലുൈടന്തു വീഴ്ന്തിതു
തുയർന്തടുത്തനനരക്കനും.

വീരെന്റ െനഞ്ചിൽ തട്ടി കുന്തം നുറുങ്ങിയങ്ങു് തറ�
യിൽ വീണേനരത്തു് അംഗദൻ പന െകാണ്ടടിച്ചു.
ആ അടി നരാന്തകനിെലത്തും മുേന്ന ശൂരനായ
നരാന്തകൻെറ കുതിരയ്ക്കു് െകാള്ളുകയും െചേഞ്ചാര
ചാടി ഉടൽ തകർന്നു വീഴുകയും െചയ്തു. തുടർന്നു്
രാക്ഷസനും േപാരിനടുത്തു.

കുറിപ്പു്
വിലേപറില്ലാത്ത—വിലമതിക്കാൻ കഴിയാത്ത
തുയർന്തു—തുടർന്നു
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അടുത്തു മുട്ടി െകാടടിത്തനൻ തല
യിലങ്കതന്തെന്നയേതറ്റവൻ

തടുക്കെനത്തളർന്നു വീഴ്െന്തഴുന്തു
കവചംപിടിത്തിെതാരു മുട്ടിയാൽ

അടിത്തനൻ കനം നരാന്തക
ന്തലയിലന്തകമ്പുരമവൻ വിൈര-

ന്തടുത്തനൻ െപാടിപടിൻറ വല്ലുട
ലറക്കൈളന്തടലിടത്തിേല.

അരക്കൻ മുഷ്ടി െകാണ്ടു് അംഗദെന്റ തലയിലടി�
ച്ചു. അേതറ്റു് അവൻ െപെട്ടന്നു തളർന്നുവീണു, എഴു�
േന്നറ്റു് മുഷ്ടിയാൽ ദൃഢമായി നരാന്തകെനെന്റ തല�
യിൽ അടിച്ചു. നരാന്തകൻ അന്തക പുരത്തിൽ േവ�
ഗം എത്തി.

കുറിപ്പു്
ചമയപ്പിടിത്തു്—തയ്യാറാക്കി പിടിച്ചു്
അറ—മുഴുവൻ
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ഇടച്ചലായിതരിവീരനെപ്പാഴുതി
കൽക്കളത്തിെലാരരക്കെന-

െപ്പാടി െചേയ്താരുപടി കണ്ടുേപാർക്കു
പുകഴാനതൻ ചുമലിൽ വില്ലുമാ-

യടടുത്തൻ പിെന്ന മേകാതരൻ
െപാരുതടക്കുമാറുമമരാന്തകൻ

തടുത്തൻ മുതലേമന്തി വന്തു
തടെമാെത്തഴും തിരിചിരാവുമായ്.

  അരക്കെന െപാടിയാക്കിയ സ്ഥിതി കണ്ടു് േപാർ�
ക്കളത്തിൽ അംഗദെന എതിർക്കാനായി പുകഴാർ�
ന്ന ആനപ്പുറത്തു് വില്ലുമായി മേഹാദരനും മുസലവു�
േമന്തി ത്രിശിരസ്സും വന്നു.

കുറിപ്പു്
ഇടച്ചിൽ—എതിർപ്പു്
തടം—മല
തിരി ചിരാവു്—ത്രിശിരസ്സ്



േഡാ: മഞ്ജുള െക വി

അസി െപ്രാഫസർ, മലയാള വിഭാ�
ഗം, ഗവ: ബ്രണ്ണൻ േകാേളജ്.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014

mailto:editors@sayahna.org
mailto:editors@sayahna.org
http://www.sayahna.org/?p=531
http://www.sayahna.org/?p=531

